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THE  CALL  TO  REPENTANCE
BBIIBBLLEE TTEEXXTT :: HHoosseeaa 1111::11--1122;; 1144::11--99..

LESSON 331 Junior Course
MEMORY VERSE: “The LORD is nigh unto them that are of a broken heart; and saveth such as be of 
a contrite spirit”  (Psalm 34:18).
BIBLE TEXT  in King James Version BIBLE REFERENCES:

Hosea 11:1-12 
1 When Israel was a child, then I 
loved him, and called my son out 
of Egypt. 
2 As they called them, so they 
went from them: they sacrificed 
unto Baalim, and burned incense 
to graven images. 
3 I taught Ephraim also to go, 
taking them by their arms; but 
they knew not that I healed them. 
4 I drew them with cords of a 
man, with bands of love: and I 
was to them as they that take off 
the yoke on their jaws, and I laid 
meat unto them. 
5 He shall not return into the land 
of Egypt, but the Assyrian shall be 
his king, because they refused to 
return. 
6 And the sword shall abide on his 
cities, and shall consume his 
branches, and devour them, 
because of their own counsels. 
7 And my people are bent to 
backsliding from me: though they 
called them to the most High, 
none at all would exalt him. 
8 How shall I give thee up, 
Ephraim? how shall I deliver thee, 
Israel? how shall I make thee as 
Admah? how shall I set thee as 
Zeboim? mine heart is turned 
within me, my repentings are 
kindled together. 
9 I will not execute the fierceness 
of mine anger, I will not return to 
destroy Ephraim: for I am God, 
and not man; the Holy One in the 
midst of thee: and I will not enter 
into the city. 
10 They shall walk after the LORD: 
he shall roar like a lion: when he 
shall roar, then the children shall 
tremble from the west. 

NOTES:
A Minor Prophet

HHoosseeaa,, ssoonn ooff BBeeeerrii,, hhaadd aa mmeessssaaggee ffoorr tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell..
HHee wwaass aa pprroopphheett ooff tthhee LLoorrdd aatt tthhee ttiimmee wwhheenn IIssaaiiaahh,, AAmmooss,, aanndd
MMiiccaahh aallssoo pprroopphheessiieedd.. AAlltthhoouugghh HHoosseeaa iiss kknnoowwnn aass aa pprroopphheett ooff
tthhee nnoorrtthheerrnn kkiinnggddoomm,, aallll tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell wweerree iinncclluuddeedd iinn
hhiiss mmeessssaaggee.. HHoosseeaa pprroopphheessiieedd aabboouutt 6600 yyeeaarrss.. DDuurriinngg tthhoossee
yyeeaarrss JJeerroobbooaamm,, ssoonn ooff JJooaasshh ((ssoommeettiimmeess ccaalllleedd JJeehhooaasshh)),,
rreeiiggnneedd iinn IIssrraaeell;; wwhhiillee UUzzzziiaahh,, JJootthhaamm,, AAhhaazz,, aanndd HHeezzeekkiiaahh wweerree
tthhee kkiinnggss ooff JJuuddaahh..

A Prophet’s Work
TThheerree wwaass aa nneeeedd ffoorr pprroopphheettss.. IItt wwaass nneecceessssaarryy ttoo hhaavvee

ssoommee mmeenn wwhhoo wweerree ccaalllleedd bbyy GGoodd ttoo ddeelliivveerr HHiiss mmeessssaaggee ttoo tthhee
ppeeooppllee.. GGoodd ccoouulldd ttrruusstt tthhee pprroopphheettss ttoo ssaayy tthhee wwoorrddss tthhaatt HHee
wwaanntteedd ggiivveenn ttoo tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell.. TThhee pprroopphheettss wwaarrnneedd
tthheemm ooff tthhee jjuuddggeemmeennttss ooff GGoodd.. TThheeyy rreepprroovveedd tthheemm ooff tthheeiirr
ssiinnss,, aanndd ppooiinntteedd oouutt tthheeiirr iiddoollaattrroouuss wwaayyss.. TThheeyy aallssoo ttoolldd tthheemm
ooff tthhee LLoorrdd’’ss pprroommiisseess ooff bblleessssiinngg wwhheenn tthheeyy rreettuurrnneedd ttoo sseerrvvee
GGoodd.. TThhiiss wwaass tthhee wwoorrkk ooff aa pprroopphheett.. HHoosseeaa wwaass ffaaiitthhffuull ttoo GGoodd
aass wweellll aass ffaaiitthhffuull ttoo tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell..

Evil Ways
AAss wwee ccoonnssiiddeerr tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell aanndd tthheeiirr kkiinnggss dduurriinngg

HHoosseeaa’’ss ttiimmee,, wwee sseeee hhooww ffaaiitthhffuull GGoodd aanndd HHiiss pprroopphheettss wweerree ttoo
wwaarrnn tthheemm.. JJeerroobbooaamm,, kkiinngg ooff IIssrraaeell,, ddiidd eevviill iinn tthhee ssiigghhtt ooff tthhee
LLoorrdd bbyy nnoott ddeeppaarrttiinngg ffrroomm aallll tthhee ssiinnss ooff tthhee ootthheerr JJeerroobbooaamm wwhhoo
mmaaddee IIssrraaeell ttoo ssiinn ((22 KKiinnggss 1144::2244 2244 AAnndd hhee ddiidd tthhaatt wwhhiicchh wwaass
eevviill iinn tthhee ssiigghhtt ooff tthhee LLOORRDD:: hhee ddeeppaarrtteedd nnoott ffrroomm aallll tthhee ssiinnss ooff
JJeerroobbooaamm tthhee ssoonn ooff NNeebbaatt,, wwhhoo mmaaddee IIssrraaeell ttoo ssiinn..)).. AAtt tthhaatt ttiimmee
tthhee aafffflliiccttiioonn ooff IIssrraaeell wwaass ““vveerryy bbiitttteerr:: ffoorr tthheerree wwaass nnoott aannyy sshhuutt
uupp,, nnoorr aannyy lleefftt,, nnoorr aannyy hheellppeerr ffoorr IIssrraaeell”” ((IIII KKiinnggss 1144::2266)).. GGoodd
hhaadd pprroommiisseedd tthhaatt IIssrraaeell’’ss nnaammee wwoouulldd nnoott bbee ccoommpplleetteellyy bbllootttteedd
oouutt,, ssoo HHee uusseedd JJeerroobbooaamm ttoo ssppaarree tthhee IIssrraaeelliitteess ffrroomm tthheeiirr
eenneemmiieess..

Leprosy 
Uzziah is remembered as the king who was smitten with 

leprosy when he went into the Temple to burn incense.  By so 
doing he transgressed against God.  To burn incense in the 
Temple was the work and privilege of the priest only.  Uzziah had 
been helped marvellously by the Lord, but when he was strong 
his heart was lifted up (2 Chronicles 26:15-16 15 And he made 
in Jerusalem engines, invented by cunning men, to be on the 
towers and upon the bulwarks, to shoot arrows and great stones 
withal. And his name spread far abroad; for he was marvellously 
helped, till he was strong. 16 But when he was strong, his heart 
was lifted up to his destruction: for he transgressed against the 
LORD his God, and went into the temple of the LORD to burn 
incense upon the altar of incense.). Uzziah’s leprosy caused him 
to be separated from the good things in his life – his family and 
home, his work and his kingdom, and even his religion, because 
“he was cut off from the house of the LORD.”  Sin, like Uzziah’s 
leprosy, has caused the same separations from every good thing 
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11 They shall tremble as a bird out 
of Egypt, and as a dove out of the 
land of Assyria: and I will place 
them in their houses, saith the 
LORD. 
12 Ephraim compasseth me about 
with lies, and the house of Israel 
with deceit: but Judah yet ruleth 
with God, and is faithful with the 
saints. 
Hosea 14:1-9 
1 O Israel, return unto the LORD
thy God; for thou hast fallen by 
thine iniquity. 
2 Take with you words, and turn 
to the LORD: say unto him, Take 
away all iniquity, and receive us
graciously: so will we render the 
calves of our lips. 
3 Asshur shall not save us; we will 
not ride upon horses: neither will 
we say any more to the work of 
our hands, Ye are our gods: for in 
thee the fatherless findeth mercy. 
4 I will heal their backsliding, I will 
love them freely: for mine anger is 
turned away from him. 
5 I will be as the dew unto Israel: 
he shall grow as the lily, and cast 
forth his roots as Lebanon. 
6 His branches shall spread, and 
his beauty shall be as the olive 
tree, and his smell as Lebanon. 
7 They that dwell under his 
shadow shall return; they shall 
revive as the corn, and grow as 
the vine: the scent thereof shall be
as the wine of Lebanon. 
8 Ephraim shall say, What have I 
to do any more with idols? I have 
heard him, and observed him: I 
am like a green fir tree. From me 
is thy fruit found. 
9 Who is wise, and he shall 
understand these things? prudent, 
and he shall know them? for the 
ways of the LORD are right, and
the just shall walk in them: but the 
transgressors shall fall therein. 

in the lives of many people.  Uzziah was not dealt with unjustly.  
He must have heard the words God sent by Hosea, yet he did not 
repent.

Wickedness
WWhheenn UUzzzziiaahh wwaass ssmmiitttteenn wwiitthh lleepprroossyy,, hhiiss ssoonn,, JJootthhaamm,,

bbeeccaammee kkiinngg.. HHee ““bbeeccaammee mmiigghhttyy,, bbeeccaauussee hhee pprreeppaarreedd hhiiss wwaayyss
bbeeffoorree tthhee LLOORRDD hhiiss GGoodd”” ((IIII CChhrroonniicclleess 2277::66)).. JJootthhaamm ddiidd tthhaatt
wwhhiicchh wwaass rriigghhtt iinn GGoodd’’ss eeyyeess bbuutt tthhee ppeeooppllee ddiidd ““ccoorrrruuppttllyy”” ((IIII
CChhrroonniicclleess 2277::22)).. TThhiiss mmuusstt hhaavvee bbeeeenn tthhee ppeeooppllee’’ss cchhooiiccee..
HHoosseeaa wwaass ffaaiitthhffuull ttoo ppooiinntt oouutt tthheeiirr ssiinn aanndd tthhee ppuunniisshhmmeenntt tthhaatt
wweenntt wwiitthh ssiinn..

AAhhaazz rreeiiggnneedd iinn JJuuddaahh aafftteerr JJootthhaamm.. HHiiss rreeiiggnn wwaass wwiicckkeedd,,
ccrruueell,, aanndd iiddoollaattrroouuss ((IIII KKiinnggss 1166::33,,44)).. ““IInn tthhee ttiimmee ooff hhiiss ddiissttrreessss
ddiidd hhee ttrreessppaassss yyeett mmoorree aaggaaiinnsstt tthhee LLOORRDD”” ((IIII CChhrroonniicclleess 2288::2222))..
AAhhaazz ddaammaaggeedd tthhee hhoouussee ooff tthhee LLoorrdd,, sshhuutt iittss ddoooorrss,, aanndd mmaaddee
aallttaarrss iinn eevveerryy ccoorrnneerr ooff JJeerruussaalleemm ((IIII CChhrroonniicclleess 2288::2244))..

AAfftteerr AAhhaazz’’ss ddeeaatthh,, HHeezzeekkiiaahh wwaass kkiinngg ooff JJuuddaahh.. HHee wwaass tthhee
mmaann wwhhoo wwaass ttoolldd ttoo sseett hhiiss hhoouussee iinn oorrddeerr bbeeccaauussee hhee wwaass ggooiinngg
ttoo ddiiee.. HHeezzeekkiiaahh pprraayyeedd.. GGoodd hheeaalleedd hhiimm,, aanndd aaddddeedd 1155 yyeeaarrss ttoo
hhiiss lliiffee.. HHee hhaadd ttrruusstteedd GGoodd aanndd hhaadd nnoott ddeeppaarrtteedd ffrroomm ffoolllloowwiinngg
HHiimm:: ““BBuutt HHeezzeekkiiaahh rreennddeerreedd nnoott aaggaaiinn aaccccoorrddiinngg ttoo tthhee bbeenneeffiitt
ddoonnee uunnttoo hhiimm;; ffoorr hhiiss hheeaarrtt wwaass lliifftteedd uupp”” ((IIII CChhrroonniicclleess 3322::2255))..

Hosea’s Message
WWhhaatt wwaass HHoosseeaa’’ss mmeessssaaggee ttoo tthheessee kkiinnggss aanndd ttoo tthheeiirr ppeeooppllee??

IItt wwaass aa mmeessssaaggee ttoo sshhooww tthheemm tthheeiirr nneeeedd ooff rreeppeennttaannccee.. TToo
rreeppeenntt iiss ttoo ttuurrnn ffrroomm oonnee’’ss ssiinnss.. WWhheenn oonnee rreeppeennttss hhee hhaass aa
ssoorrrrooww aanndd aa rreeggrreett ffoorr hhiiss ppaasstt;; hhee hhaass aa ddeessiirree ttoo cchhaannggee ffoorr tthhee
bbeetttteerr;; hhee aasskkss ffoorrggiivveenneessss aanndd iiss wwiilllliinngg ttoo mmaakkee rriigghhtt tthhoossee
tthhiinnggss iinn hhiiss lliiffee,, wwhhiicchh aarree aaggaaiinnsstt GGoodd aanndd hhiiss ffeellllooww mmaann..

TThhiiss wwaass HHoosseeaa’’ss mmeessssaaggee ttoo tthhee ppeeooppllee wwhhoossee lliivveess wweerree
ffiilllleedd wwiitthh ssiinn.. HHee ttoolldd tthheemm ooff tthheeiirr nneeeedd ttoo rreettuurrnn aanndd ttoo sseerrvvee
GGoodd.. HHee rreemmiinnddeedd tthheemm ooff tthhee ggrreeaatt tthhiinnggss tthhaatt GGoodd hhaadd ddoonnee
ffoorr tthheemm --–– eevveenn ffrroomm tthhee ttiimmee tthhaatt tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell wweerree
bbrroouugghhtt oouutt ooff EEggyypptt.. HHoosseeaa ppooiinntteedd oouutt tthhaatt wwhhiicchh wwaass wwrroonngg iinn
tthheeiirr lliivveess..

As a Child
IInn ggiivviinngg tthhee mmeessssaaggee ooff tthhee LLoorrdd,, HHoosseeaa ccoommppaarreedd IIssrraaeell ttoo aa

cchhiilldd wwiitthh GGoodd aass hhiiss FFaatthheerr.. AAss aa ffaatthheerr tteeaacchheess aa cchhiilldd ttoo wwaallkk
bbyy hhoollddiinngg ttoo hhiiss hhaannddss,, ssoo GGoodd ttaauugghhtt IIssrraaeell ““ttoo ggoo..”” TThhee
CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell hhaadd ddeeppeennddeedd oonn GGoodd ttoo hheellpp tthheemm,, ttoo ssuuppppoorrtt
tthheemm,, aanndd ttoo tteeaacchh tthheemm..

IInn tthhee llaanndd ooff EEggyypptt,, tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell wweerree ssllaavveess,,
wwoorrkkiinngg ffoorr PPhhaarraaoohh.. TThhee LLoorrdd rreemmoovveedd tthheemm ffrroomm tthhaatt
bboonnddaaggee.. HHee lliifftteedd tthheeiirr bbuurrddeenn aanndd ssuupppplliieedd tthheemm wwiitthh ffoooodd.. AAss
oonnee wwoouulldd lloooosseenn tthhee yyookkee ssttrraappss uunnddeerr tthhee ooxxeenn’’ss jjaawwss ssoo tthheeyy
ccoouulldd eeaatt,, tthhee LLoorrdd hhaadd rreemmoovveedd IIssrraaeell’’ss bbuurrddeenn aanndd pprroovviiddeedd
ffoooodd.. TThhee LLoorrdd sseenntt mmaannnnaa ffoorr tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell ttoo eeaatt
((EExxoodduuss 1166::1155 1155 AAnndd wwhheenn tthhee cchhiillddrreenn ooff IIssrraaeell ssaaww iitt,, tthheeyy
ssaaiidd oonnee ttoo aannootthheerr,, IItt iiss mmaannnnaa:: ffoorr tthheeyy wwiisstt nnoott wwhhaatt iitt wwaass..
AAnndd MMoosseess ssaaiidd uunnttoo tthheemm,, TThhiiss iiss tthhee bbrreeaadd wwhhiicchh tthhee LLOORRDD
hhaatthh ggiivveenn yyoouu ttoo eeaatt..)).. BBuutt tthheeyy rreemmeemmbbeerreedd tthhee ffiisshh,,
ccuuccuummbbeerrss,, lleeeekkss,, mmeelloonnss,, oonniioonn,, aanndd ggaarrlliicc tthhaatt tthheeyy hhaadd eeaatteenn
iinn EEggyypptt.. TThheeyy ccoommppllaaiinneedd aaggaaiinnsstt GGoodd wwhhoo wwaass sseennddiinngg tthheemm
ffoooodd,, uunnttiill tthheeyy hhaadd ttoo bbee ppuunniisshheedd ffoorr tthheeiirr mmuurrmmuurriinngg.. ((SSeeee
LLeessssoonn 9999..))

Bands of Love
TThhee LLoorrdd ddrreeww tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell uunnttoo HHiimmsseellff wwiitthh lloovvee..

HHee ddiidd nnoott uussee mmeeaannss ooff ffoorrccee aass tthhoossee wwhhoo aarree uusseedd ttoo ddrriivvee oorr
ppuullll aanniimmaallss iinnttoo ppllaaccee.. GGoodd uusseedd mmeeaannss tthhaatt ggoooodd mmeenn uussee ttoo
ppeerrssuuaaddee ootthheerrss.. HHee ddiidd nnoott ccoommppeell tthheemm ttoo sseerrvvee HHiimm.. GGoodd
lloovveedd tthhee CChhiillddrreenn ooff IIssrraaeell..
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GGoodd wwoouulldd ddrraaww aallll ppeeooppllee ttoo HHiimm bbeeccaauussee HHee lloovveess tthheemm.. IItt
wwaass GGoodd’’ss lloovvee ffoorr uuss tthhaatt ccaauusseedd HHiimm ttoo sseenndd HHiiss SSoonn,, JJeessuuss
CChhrriisstt,, ttoo bbee aa SSaaccrriiffiiccee oonn tthhee CCrroossss tthhaatt wwee mmiigghhtt bbee ssaavveedd..
““FFoorr GGoodd ssoo lloovveedd tthhee wwoorrlldd,, tthhaatt hhee ggaavvee hhiiss oonnllyy bbeeggootttteenn SSoonn,,
tthhaatt wwhhoossooeevveerr bbeelliieevveetthh iinn hhiimm sshhoouulldd nnoott ppeerriisshh,, bbuutt hhaavvee
eevveerrllaassttiinngg lliiffee”” ((JJoohhnn 33::1166))..

Your Choice
GGoodd ggiivveess eeaacchh ppeerrssoonn tthhee ccaallll ttoo ffoollllooww HHiimm.. EEaacchh oonnee mmuusstt

cchhoooossee wwhhoomm hhee wwiillll sseerrvvee.. GGoodd ddooeess nnoott ffoorrccee aannyyoonnee ttoo sseerrvvee
HHiimm.. SSoommeettiimmeess ppeeooppllee ffeeeell tthhaatt tthheeyy mmuusstt ddoo cceerrttaaiinn tthhiinnggss ttoo
pplleeaassee ootthheerrss bbeeccaauussee tthheeyy hhaavvee aa ggrreeaatt ffeeaarr.. TThheeyy sseerrvvee ootthheerrss
bbeeccaauussee ooff aa ““bbaanndd”” ooff ffeeaarr.. GGoodd’’ss ppeeooppllee ffoollllooww HHiimm bbeeccaauussee ooff
HHiiss lloovvee..

IIff tthhee cchhooiiccee wweerree lleefftt ttoo GGoodd,, aallll ppeeooppllee wwoouulldd bbee CChhrriissttiiaannss..
GGoodd ddiidd HHiiss ppaarrtt wwhheenn HHee mmaaddee aa wwaayy ooff ssaallvvaattiioonn.. EEaacchh ppeerrssoonn
mmuusstt mmaakkee aa cchhooiiccee bbeettwweeeenn sseerrvviinngg GGoodd oorr sseerrvviinngg SSaattaann.. OOnnee
hhaass nnoo ootthheerr cchhooiiccee.. AA ppeerrssoonn eeiitthheerr lloovveess GGoodd eennoouugghh ttoo ffoollllooww
HHiimm,, oorr hhee lloovveess SSaattaann.. ““NNoo mmaann ccaann sseerrvvee ttwwoo mmaasstteerrss:: ffoorr
eeiitthheerr hhee wwiillll hhaattee tthhee oonnee,, aanndd lloovvee tthhee ootthheerr;; oorr eellssee wwiillll hhoolldd ttoo
tthhee oonnee,, aanndd ddeessppiissee tthhee ootthheerr.. YYee ccaannnnoott sseerrvvee GGoodd aanndd
mmaammmmoonn”” ((MMaatttthheeww 66::2244))..

Their Own Way
HHoosseeaa ttoolldd tthhee ppeeooppllee tthhaatt tthheeyy hhaadd wwaanntteedd tthheeiirr oowwnn wwaayy..

GGoodd hhaadd ddoonnee mmuucchh ffoorr tthheemm aanndd hhaadd sshhoowwnn tthheemm mmuucchh lloovvee..
YYeett tthheeyy wweerree ““bbeenntt ttoo bbaacckksslliiddiinngg..”” TThhee IIssrraaeelliitteess wwoouulldd ffoollllooww
GGoodd ffoorr aa wwhhiillee.. TThheenn tthheeyy wwaanntteedd tthheeiirr oowwnn wwaayy.. TThheerree iiss
ddaannggeerr iinn wwaannttiinngg oonnee’’ss oowwnn wwaayy,, bbeeccaauussee ““tthheerree iiss aa wwaayy tthhaatt
sseeeemmeetthh rriigghhtt uunnttoo aa mmaann,, bbuutt tthhee eenndd tthheerreeooff aarree tthhee wwaayyss ooff
ddeeaatthh”” ((PPrroovveerrbbss 1166::2255)).. GGoodd’’ss pprroopphheettss uurrggeedd tthhee ppeeooppllee ttoo
rreettuurrnn ttoo GGoodd,, ttoo eexxaalltt aanndd ttoo wwoorrsshhiipp HHiimm.. TThhiiss wwaass tthhee vveerryy
tthhiinngg tthhaatt HHoosseeaa wwaass ddooiinngg.. YYeett tthhee IIssrraaeelliitteess ttuurrnneedd aassiiddee ttoo
tthheeiirr oowwnn wwaayyss..

GGoodd’’ss lloovvee wwaass ssoo ggrreeaatt tthhaatt HHee ssaaiidd ttoo tthhee IIssrraaeelliitteess,, ““HHooww
sshhaallll II ggiivvee tthheeee uupp??”” HHiiss hheeaarrtt wwaass ggrriieevveedd bbeeccaauussee ooff tthheeiirr
bbaacckksslliiddiinnggss.. BBuutt GGoodd wwaass mmeerrcciiffuull aanndd lloonngg--ssuuffffeerriinngg.. HHee ssaaiidd,,
““II wwiillll nnoott rreettuurrnn ttoo ddeessttrrooyy EEpphhrraaiimm [[IIssrraaeell]]:: ffoorr II aamm GGoodd,, aanndd
nnoott mmaann..”” GGoodd’’ss wwaayyss aarree nnoott lliikkee mmaann’’ss wwaayyss.. SSoommee ppeeooppllee,, iinn
tthheeiirr aannggeerr,, wwoouulldd hhaavvee wwiitthhddrraawwnn aanndd nneevveerr ggiivveenn tthheemm aannootthheerr
ttiimmee ttoo rreeppeenntt..

Lies and Deceit
TThhee IIssrraaeelliitteess hhaadd ssppookkeenn lliieess aanndd ddeecceeiitt bbyy mmaakkiinngg vvoowwss ttoo

GGoodd tthhaatt tthheeyy ddiidd nnoott ppaayy.. TThheeyy hhaadd mmaaddee pprroommiisseess ttoo GGoodd,,
wwhhiicchh tthheeyy ddiidd nnoott kkeeeepp.. AAtt ttiimmeess,, dduurriinngg tthhee hhiissttoorryy ooff tthhee
IIssrraaeelliitteess,, tthheeyy rreettuurrnneedd ttoo GGoodd aanndd pprroommiisseedd ttoo oobbeeyy HHiimm.. FFoorr
eexxaammppllee,, wwhheenn JJoosshhuuaa ssaaiidd,, ““AAss ffoorr mmee aanndd mmyy hhoouussee,, wwee wwiillll
sseerrvvee tthhee LLOORRDD,,”” tthhee ppeeooppllee wwaanntteedd ttoo ddoo tthhaatt,, ttoooo.. TThheeyy kknneeww
tthhaatt GGoodd hhaadd bbrroouugghhtt tthheemm oouutt ooff EEggyypptt aanndd tthheeyy wwaanntteedd ttoo
sseerrvvee HHiimm.. TThheeyy ssaaiidd,, ““TThhee LLOORRDD oouurr GGoodd wwiillll wwee sseerrvvee,, aanndd hhiiss
vvooiiccee wwiillll wwee oobbeeyy”” ((JJoosshhuuaa 2244::1155,,2244)).. AAfftteerr tthhee ddeeaatthh ooff JJoosshhuuaa,,
tthheeyy ffoorrssooookk GGoodd aanndd sseerrvveedd iiddoollss.. TTiimmee aanndd aaggaaiinn tthhee IIssrraaeelliitteess
ddiidd tthhiiss..

TThhiiss iiss ttrruuee nnoott oonnllyy ooff tthhee IIssrraaeelliitteess;; ssoommee ppeeooppllee ttooddaayy ddoo
nnoott kkeeeepp tthheeiirr pprroommiisseess ttoo GGoodd.. WWhheenn tthheeyy pprraayyeedd ffoorr ssaallvvaattiioonn
tthheeyy pprroommiisseedd ttoo sseerrvvee GGoodd,, bbuutt tthheeyy aarree nnoott ddooiinngg iitt nnooww.. OOfftteenn
wwhheenn ppeeooppllee aarree ssiicckk tthheeyy mmaakkee pprroommiisseess ttoo GGoodd,, bbuutt tthheeyy aarree
nnoott ddooiinngg iitt nnooww.. OOfftteenn wwhheenn ppeeooppllee aarree ssiicckk tthheeyy mmaakkee
pprroommiisseess ttoo GGoodd,, bbuutt ssoommee sseeeemm ttoo ffoorrggeett aabboouutt tthhee vvoowwss aanndd
pprroommiisseess wwhheenn GGoodd hheeaallss tthheemm aanndd tthheeyy aarree wweellll.. IInn ttiimmee ooff
ttrroouubbllee aanndd ddaannggeerr ssoommee ppeeooppllee hhaavvee mmaaddee pprroommiisseess ttoo GGoodd,,
wwhhiicchh tthheeyy aarree nnoott kkeeeeppiinngg.. AArree tthheessee tthhiinnggss nnoott lliieess aanndd ddeecceeiitt??
DDaavviidd ssaaiidd:: ““II wwiillll ppaayy tthheeee mmyy vvoowwss,, wwhhiicchh mmyy lliippss hhaavvee uutttteerreedd,,
aanndd mmyy mmoouutthh hhaatthh ssppookkeenn,, wwhheenn II wwaass iinn ttrroouubbllee”” ((PPssaallmm
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6666::1133,,1144))..
Prayer 

HHoosseeaa bbrroouugghhtt tthheessee tthhiinnggss ttoo tthheeiirr aatttteennttiioonn ttoo sshhooww tthhaatt
tthheeyy nneeeeddeedd ttoo rreeppeenntt.. TThheeyy hhaadd nnoott bbeeeenn tthhaannkkffuull ffoorr aallll tthhaatt
GGoodd hhaadd ddoonnee ffoorr tthheemm.. WWhheenn oonnee ccoouunnttss hhiiss bblleessssiinnggss hhee ffeeeellss
tthhaatt hhee oowweess tthhee LLoorrdd ssoo mmuucchh pprraaiissee tthhaatt hhee mmuusstt sseerrvvee aanndd
wwoorrsshhiipp GGoodd.. DDoo wwee ggiivvee tthhaannkkss ttoo GGoodd ffoorr wwhhaatt HHee hhaass ddoonnee ffoorr
uuss?? OOrr aarree wwee uunnggrraatteeffuull aanndd uunnmmiinnddffuull ooff HHiiss bblleessssiinnggss ttoo uuss??

HHoosseeaa nnoott oonnllyy sshhoowweedd tthheemm tthheeiirr nneeeedd ooff ssaallvvaattiioonn bbuutt hhee
aallssoo ttoolldd tthheemm hhooww ttoo ggeett iitt.. HHee ttoolldd tthheemm wwhhaatt ttoo ssaayy,, aanndd
aaddvviisseedd tthheemm ttoo ttaakkee wwoorrddss ttoo tthhee LLoorrdd –– ttoo ttaallkk ttoo tthhee LLoorrdd aanndd
ggiivvee HHiimm ccoonnsseeccrraattiioonnss.. TThhaatt iiss pprraayyiinngg.. IInnsstteeaadd ooff ttaakkiinngg
aanniimmaallss ttoo ssaaccrriiffiiccee,, tthheeyy wweerree ttoo ttaakkee tthhee ““ccaallvveess”” ooff tthheeiirr lliippss,,
wwhhiicchh wweerree pprraaiisseess aanndd pprroommiisseess ttoo GGoodd.. HHoosseeaa ttoolldd tthheemm ttoo ssaayy,,
““AAsssshhuurr sshhaallll nnoott ssaavvee uuss;; wwee wwiillll nnoott rriiddee uuppoonn hhoorrsseess..”” TThhiiss
mmeeaanntt tthhaatt tthheeyy wweerree wwiilllliinngg ttoo ttrruusstt GGoodd rraatthheerr tthhaann ttoo ddeeppeenndd
oonn mmeenn,, aass tthheeyy wweerree ddooiinngg.. TThheeyy wweerree ttoo aacckknnoowwlleeddggee GGoodd
iinnsstteeaadd ooff ccoonnssiiddeerriinngg tthhee wwoorrkk ooff tthheeiirr oowwnn hhaannddss ttoo bbee ggooddss..
TThhee LLoorrdd eexxppeeccttss aallll wwhhoo aarree ssaavveedd ttoo ttrruusstt iinn HHiimm,, aanndd ttoo
aacckknnoowwlleeddggee HHiimm aass tthhee oonnllyy ttrruuee aanndd lliivviinngg GGoodd..

Promises 
God promises mercy to those who truly repent -– who confess 

their sins and forsake them (Proverbs 28:13 13 He that covereth 
his sins shall not prosper: but whoso confesseth and forsaketh 
them shall have mercy).  The Lord is near those who are sorry for 
their sins, and He saves those who have a contrite spirit (Psalm 
34:18  18 The LORD is nigh unto them that are of a broken heart; 
and saveth such as be of a contrite spirit.).  Besides mercy, other 
blessings are promised to those who repent and follow God.  
Hosea said that God would be to Israel as the dew.  We are told 
that in the East the dew is very heavy, supplying moisture to the
land.  In other places there is a great deal of rainfall, but in the 
land where Israel lived the dew was life-giving water.  In a 
spiritual way, God promised to send the water, which will keep 
the soul revived and growing.  Can you find some of the verses of 
Scripture, which tell about the Water of Life?

A Plant
HHoosseeaa ccoommppaarreedd aa ppeerrssoonn wwhhoo rreecceeiivveess tthhee ““ddeeww”” ttoo aa ppllaanntt..

““HHee sshhaallll ggrrooww aass tthhee lliillyy,, aanndd ccaasstt ffoorrtthh hhiiss rroooottss aass LLeebbaannoonn..””
GGrroowwtthh aass aa lliillyy --–– oonnee rroooott oofftteenn pprroodduucceess mmaannyy bbuullbbss!! RRoooottss aass
LLeebbaannoonn --–– tthhee cceeddaarrss ooff LLeebbaannoonn sseenndd tthheeiirr rroooottss aass ddeeeepp aass tthhee
ttrreeeess aarree ttaallll!! ““HHiiss bbeeaauuttyy sshhaallll bbee aass tthhee oolliivvee ttrreeee,, aanndd hhiiss ssmmeellll
aass LLeebbaannoonn..”” BBeeaauuttyy aass tthhee oolliivvee --–– tthhee ttrreeee iiss aallwwaayyss ggrreeeenn,,
sshhoowwiinngg lliiffee aanndd yyiieellddiinngg ffrruuiitt!! SSmmeellll aass LLeebbaannoonn --–– tthhee ffrraaggrraannccee
ooff fflloowweerrss aanndd ttrreeeess wweerree ggiivveenn aass aa sswweeeett ssaavvoouurr!! OOnnee ppllaanntt
ccoouulldd nnoott bbee ffoouunndd ttoo ddeessccrriibbee GGoodd’’ss ppeeooppllee.. TThhee ffiinnee qquuaalliittiieess ooff
sseevveerraall ppllaannttss wweerree ccoommbbiinneedd ttoo tteellll aabboouutt tthheemm --–– ggrroowwtthh ooff tthhee
lliillyy,, ddeeeepp rroooottss ooff tthhee cceeddaarr,, tthhee ffrruuiitt aanndd bbeeaauuttyy ooff tthhee oolliivvee..

“They shall revive as the corn, and grow as the vine.”  Jesus 
gave similar illustrations to His disciples.  Read what Jesus taught 
about “a corn of wheat” which falls into the ground and dies 
(John 12:24).  Jesus also told His disciples about the vine growing 
and bearing fruit (John 15:1-7 1 I am the true vine, and my 
Father is the husbandman. 2 Every branch in me that beareth 
not fruit he taketh away: and every branch that beareth fruit, he 
purgeth it, that it may bring forth more fruit. 3 Now ye are clean 
through the word which I have spoken unto you. 4 Abide in me, 
and I in you. As the branch cannot bear fruit of itself, except it 
abide in the vine; no more can ye, except ye abide in me. 5 I am 
the vine, ye are the branches: He that abideth in me, and I in 
him, the same bringeth forth much fruit: for without me ye can do 
nothing. 6 If a man abide not in me, he is cast forth as a branch, 
and is withered; and men gather them, and cast them into the 
fire, and they are burned. 7 If ye abide in me, and my words abide 
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in you, ye shall ask what ye will, and it shall be done unto you).
Just or Unjust

WWiitthh aallll tthheessee pprroommiisseess,, aanndd mmoorree,, tthheerree iiss nnoo rreeaassoonn wwhhyy aannyy
ppeerrssoonn sshhoouulldd nnoott ffoollllooww tthhee LLoorrdd.. EEaacchh oonnee ccoouulldd ssaayy wwiitthh
EEpphhrraaiimm,, ““WWhhaatt hhaavvee II ttoo ddoo aannyy mmoorree wwiitthh iiddoollss??”” oorr iinn hhiiss oowwnn
wwoorrddss,, ““WWhhyy sshhoouulldd II ccoonnttiinnuuee iinn ssiinn??”” TThhee BBooookk ooff HHoosseeaa cclloosseess
wwiitthh tthhee tthhoouugghhtt tthhaatt tthheerree aarree oonnllyy ttwwoo kkiinnddss ooff ppeeooppllee:: tthhee jjuusstt
aanndd tthhee uunnjjuusstt;; tthhoossee wwhhoo ffoollllooww tthhee LLoorrdd aanndd tthhoossee wwhhoo wwaallkk iinn
tthheeiirr oowwnn wwaayyss.. AAss tthheerree aarree wwoonnddeerrffuull pprroommiisseess ttoo tthhee oobbeeddiieenntt,,
ssoo tthheerree aarree ffeeaarrffuull pprroommiisseess ttoo tthhee ddiissoobbeeddiieenntt.. WWhhiicchh kkiinndd ooff
ppeerrssoonn aarree yyoouu?? ““TThhee wwaayyss ooff tthhee LLOORRDD aarree rriigghhtt,, aanndd tthhee jjuusstt
sshhaallll wwaallkk iinn tthheemm:: bbuutt tthhee ttrraannssggrreessssoorrss sshhaallll ffaallll tthheerreeiinn..””

QQUUEESSTTIIOONNSS
1. What is meant by a “minor” prophet?
2. What was Hosea’s message to the Children of Israel?
3. How had the Children of Israel treated God?
4. How did they show that they were not grateful?
5. What had God done for them?
6. What is repentance?
7. Who needs to repent?
8. How can one seek God for forgiveness?
9. Of what value are the long roots of the cedars?

10. How much does God love a person?


